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SPRAY GLOW MILK GLOW SOAP GLOW THOOT PASTE GLOW

WARNINGS Thisisnot atoy. Keep out of children’sreach.

Avvertenze Non e un giocattolo. Tenerefuori dallaportatadei bambini.

Avertissements Cen'es pasun jouet. Garder horsdelaportée desenfants.

Warnungen Diesigt kein Spiezeug. AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Advertencias No esun juguete. Mantener fuerade alcance de los nifios.

CLEANING AND MAINTENANCE ~ We recommend the use of a soft cloth, without the use of detergents.

Pulizia e manutenzione S congglial'utilizzo di un panno delicato, senza uso di detergenti.

Nettoyage et entretien Nous recommandons|’utilisation d’'un chiffon doux, sans!’utilisation de détergents.

Reinigung und Wartung Wir empfehlen die Verwendung einesweichen Tuches ohne Verwendung von Reinigungamitteln.
Limpieza y mantenimiento Recomendamos e uso de un pafio suave, sin e uso de detergentes.
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SELET S.

Complieswith the reference sandards EN60598-1 and EN60598-2-4 and with the current Low Voltage Directive 2014/35/EU.
Conforme alle normedi riferimento EN60598-1 e EN60598-2-4 e alle Direttive vigenti Bassa Tensone 2014/35/UE.
Conforme aux normes de référence EN60598-1 et EN60598-2-4 et aladirective basse tension actuelle 2014/35/UE.

Entspricht den Referenznormen EN60598-1 und EN 60598-2-4 und der aktuellen Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU.
Cumple con lasnormasde referencia EN60598-1 y EN60598-2-4 y con la Directivaactual de bajo voltaje 2014/35/EU.

Before any operation on the device, switch off the mainsvoltage.

Primadi ogni operazione sull’apparecchio, disnserirelatensonedi rete.

Avant touteintervention sur I'appareil, coupez latension d’alimentation.

Vor jeder Montage oder Instandsetzung des Gerédts den Strom ausschalten.
Antesderealizar cualquier operacion en el dispositivo, desconecte latensién delared.

In case of damage to the power supply cable, contact a Seletti dealer or quali ed personnel for replacement.

In caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, per la sostituzione contattare un rivenditore Seletti o personale quali cato.

En casd’endommagement du cable d’alimentation, contactez un revendeur Seletti ou un technicien quali é pour le remplacer.

Im Fall von Beschéadigung des elektrischen Kabels, bitte Kontakt mit einem Seletti Héandler oder mit einem quali zierten Handwerker aufnehmen.
En caso de dafiosen el cable de suministro de energia, pongase en contacto con un distribuidor de Seletti o personal cali cado parasu reemplazo.

Any tampering with the product or itselectrical partswill invalidate the warranty claim.

Qualsas manomissione del prodotto o delle sue parti elettriche fadecadereil diritto allagaranzia.
Toute altération du produit ou de sescomposants électriquesinvalideralaréclamation de garantie.
Jegliche Manipulation des Produkts oder seiner elektrischen Teile macht den Garantieanspruch ungultig.
Cualquier alteracion del producto o sus parteseléctricasinvalidarael reclamo de garantia.

Thisappliance can not be digposed of in normal household waste. T hisappliance is marked in accordance with the European directive 2012/19/EU on electrical and
electronic equipment (WEEE). Thisdirectivede nestherulesfor the collection and recycling of discarded appliancesvalid throughout the European Union. For the
return of adiscarded device, please use thereturn and collection sysems made availablein theindividual countries of use.

Questo apparecchio non puo essere smaltito nei normali ri uti domestici. Questo apparecchio dispone di contrassegno ai sens delladirettiva europea2012/19/UE in
materiadi apparecchi elettrici ed elettronici (waste electrical and electronic equipment - WEEE). Questadirettivade niscele norme per laraccoltaeil riciclaggio degli
apparecchi dismess valide su tutto il territorio dell’Unione Europea. Per larestituzione di un dispositivo dismesso, s pregadi servirs dei sstemi di restituzione e di
raccoltamess adigposizionene sngoli paes di utilizzo.

Cet appareil ne peut pasétre éliminé avec les ordures ménageres. Cet appareil est marqué conformément aladirective européenne 2012/19/UE sur les équipements
électriqueset électroniques (DEEE). Cettedirective dé nit lesreglesde collecte et de recyclage des appareils misau rebut valablesdanstoute|’'Union européenne. Pour le
retour d’un appareil misau rebut, veuillez utiliser les systemesde retour et de collecte digponiblesdanslesdifférents paysd'utilisation.

Dieses Gerét darf nicht im normalen Hausmill entsorgt werden Dieses Gerét ist gemaR der européischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronikgeréte
(WEEE) gekennzeichnet. Diese Richtliniede niert die Regeln fur die Sammlung und das Recycling von Altgeréten, diein der gesamten Européischen Union gliltig sind.
Fir die Rickgabe einesausrangierten Gerédtsverwenden Sebittediein den einzelnen Landern zur Verfigung gestellten Riickgabe- und Sammelsysteme.

Este aparato no se puedetirar en labasuradomésticanormal. Este aparato esta marcado de acuerdo con ladirectiva europea 2012/19/UE sobre equipos eléctricosy
electronicos (WEEE). Estadirectivade nelasnormasparalarecogiday el reciclado de aparatos descartados validos en todala Union Europea. Paraladevolucion deun
dispositivo descartado, utilice los sstemas de devolucién y recoleccion disponibles en cada pais de uso.
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